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KOSZONET AZ ELETERT

Van-e szebb élet, mint a masik,
S nem mindegy-e akdrhogyan
Verjiik magunk az elmulasig?

Ugy siratom azt, amit sirtam,
Olyan nagy vétek a siras:
Esti vezeklés hajnal-pirban.

AKki él, az mind, mind oriiljon,
Mert az élet mindenkinek
Kivételes szent 6romiil jon.

En vétkeztem, szazszor vétkeztem,
De mar jon a megjobbulas,
Mar az 6romet latni kezdem.

Mar megragyog fénnyel az élet,
Mindennemi és mindenkié:
Milyen nagy, aldott fényességek.

Akérki helyén éltem volna,
Eletem éltem egyarant,
Ujjongva avagy panaszolva.

Es akérmi is fog mér jonni,
Miel6tt végleg elmegyek,
Meg fogom ezt szépen koszonni.

DALOK A LABDATERROL
1.

Valamikor labdatéren

Hét fiuk ha 6sszekaptunk sorshuzéson,
Ki az az egy nem o0sztoz6

Labdaver6 boldogsagon,

Ki az az egy, ki ne jatsszon,

Engem dobott ki a sors,

Mindig engem, mindig engem.

Kovér konnyel, sovar vaggyal

Vig hat koril leskelédtem, ténferegtem.
Most is, most is vig hat kortil,

Kik nem hatan: szazan, ezren

Lapdat vernek vig-feledten

Csak ugy kussoltat a sors

Mindig engem, mindig engem.

II.

Ni, most a labdatéren
Milyen gyorsak a fiuk

Es még szebben kacagnak,
Miként a régi hatok.
Milyen, milyen szent volna
Utédomat meglelni,

A kitudott, kis senkit,
Folosleges nem-jatszot

Es sz6lni hozz4 vigan:
»Fiacskdm, meglatod majd,
Lessz egy nagy labdajaték
S ott te leszel a vezér,
Repiilsz, miként a labda

S rikoltsz, mint egy vig rigo,
S ha majd nagyon elfaradsz,
Keresed a hatokat,
Keresed s nem talalod;

Igy van ez jol, fiacskam.
Régi hét fiuk kozil

Ime, engem tartott meg

A £6-f6 Labdaverd



S a tobbit szépen, ifjan
Kiverte a jatékbol.”

Igy szolnék utédomhoz.
De bar bejartam szazszor
A régi labdateret,

Nem lelem, nem taldlom.
Taldn méas most a vilag,
Nincs jatékbol kitudott
Csenevész, sarga fiu.
Pedig, nagy Labdaverd,
En titkos, nagy Jehovam,
Ugy szeretném az ilyet
Mindet 0sszegyujteni

S egy vigsagos jatékban
Egy utolsét jatszani.

FELELET AZ ELETNEK

Ma4r Gj utdlatok se jonnek,

Nagy csapasok meg nem csufolnak,
Kopott, silany, hivatlan vendég
Penészes portdmon: a Holnap

S roskadott vallamon: az Elet.
Csodéalkozom, mikor beszélek,
Vagy méast merek unt széra hozni
Es hogy még tudok csodélkozni.
Néha, Gitotten, mintha varnék

S tancol el6ttem halvany-halkan
Futés id6kbdl néhény tancos,
Zart szemi és hilt 1dbu arnyék,
Ezekkel is mar leszamoltam,
Csak voltak 6k és én is voltam
Tancok koradban, hds idében.
Csak olykor-olykor ébredeznek
Egy-egy versfalé messzi nében,
Kiktél bokokat hoz a posta,

Kik unalombdl kalandozva

Verik meg a vén kapus varat.
Egy szemrehanyas, késett zokszo,
Elhalt hangu barati kérdés
Jon-jon még s tobb valté-lejarat.
Es siratés, kesertii széj-iz,

Es a ,mi lessz?“-re vallat vonva
Es nézvén latni nem akarni,
Kergtlt a sziv és az agy lomha.
Bongészem a hirlapok sorjat,
Semmit se banok, 6rzok, értek.
Uriilnek a boros edények

iz, szomjusdg és mamor nélkiil,
Se nem dithodik, se nem békiil
K6z6mbos, borult, szegény lelkem.
Kiildott az Elet: megfogadtam,
Parancsokat roétt: teljesitvék,
Kérdezett és ime: feleltem.

A SZUZ PILATUS

Jaj, felejtek és gorbe szdajjal
Fanyargok én, aki a szitkot
Fohassza avattam s a titkok
BGsz szaju harsondja valék.

Leveleimet elégettem,
Multamat a Multba kavartam,
Akaratom mind elakartam

S unom a rest, d6cogo Jovet.

Unom mar az emlékezést is
S a banast blineim f6lotte,
Sok fogadkozasom: , 6rokre”,
Sok, pazarolt, régi csékomat.

Kit 1atok, masnak-valtnak latok
S énemben bamulom a régit,
Mint egy 6reg mesét: ,beszélik”:
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Operencian is tul talan.

Minden ugy csittul, mulik, szirkil,
Mint amit r6t mez6 védelmez:

Ma mar a Haldl sem félelmes

S szégyenlem, ha f6l-folijjedek.

Téan-holnapi végem mosolygom

S én, a szegény, megcsalt borissza,
Mint egy Isten Ugy nézek vissza,
Altal, eldobott életemen.

Ami mamor volt, nem sajnalom,
Ami jézansdg, az se késett,

Se baratot, se feleséget
Utamra nem rancigéltam én.

Mosom kezeim, szliz Pilatus,

Felejtek, jaj és megbocsatok,

Csoék, pénz, hit, bilin, nem varok ratok,
De nem varok mar magamra sem.

A MEGABRONCSOZOTT LELEK

Bizony, ha élek,

Talan én is lantot cserélek,
Hiszen még mama
Abroncsozza lelkem a fama.

Es hogyha holnap tetszenék,
Jonnének mas hura zenék,
Uj hirek és 1j aggodalmak.
De befiitott az Ur a dalnak,
Ha ilyen konnyen lebben el
A hit, a maj és a tido6

S mint kolték hivjak: a kebel.

Bizony, ha élnék,

Eletemet haldlnak vélnék,

Mert élnék 6cskan

Tl minden ringy-rongy foldi jocskan.

Es hogyha holnap tetszenék,
Van élet és halal elég.

Van 0sszvére e szép kettének
Sziil6-agynak és temetének.
A bolcs ember sirva mulat,
De végill minden egyszeri:
Egy tri, hési mozdulat.

Bizony, ha holnap
Hir-abroncsaim szétbomolnak,
Szabad-szebben

Lélek nem hullt szét lelkesebben.

A VAR-UR SZEMEREMOVE

Fajdalmas betegség,
Orokos, barna cikkazasa
A Haléal-villdmoknalk,

Ki szereted a jaj-muzsikat,
Az 4tkoz6do Jobokat,

A sebes Lazarokat,
Fajdalmas, hosszu betegség,
Te vagy az Elet,

Mert te vagy az Elet

H{ varnagya, ki jol vigyaz
A portydazo var-ur
Kikapos, 1éha asszonyara.
Hajh, fajas nélkil

Az volna az Elet,

Ami a faradt kurtizannak
A legszebb ifja

Szerelmi, szent diithe:
Semmi.
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Es én jajgatva is,

Egeket kdromolva néha,
Mardosva, tépve,

Sujtva a Halal-villamoktol,
Erzem benned az Eletet,
Erzem, hogy te vagy az Erzés,
AKkit azért kaptam,

Hogy az Eletet soha-soha
Erezni el ne iittessem,

Mig élek.

Oh Elet hii vadrnagya,
Fajdalmas betegség,
K6sz6nom, hogy rédmlakatoltad
Elet-uramnak
Szemérem-o6vét.

A MEGOSZULT TENGER

(,Folforralja a mély vizet,
mint a fazekat és a tengert
olyanna teszi, mint a képirdk
mocsara. Maga utédn héagy
vildgos Osvényt ugyannyira,
hogy aki latna, azt vélné,
hogy a tenger megdszilt.”
Job koényve 41.)

Mego6sziilt tenger, ez volt a vak remény:
Ugy hagyni vénen a tengert,

Hogy jajgasson,

Hol er6s karral habjaba csaptam én.

Hogy megdsziilten tépje eziist hajét,
Hogy szanjak a megdsziilt tengert,
E megdsziilt,

Halalraijjedt, érias banyét.

S ha jon elétek az aggok serege

S kérdi, mi lelte a tengert:
Mondjatok meg,

Hogy itt Gszott az Isten szoérnyetege.

S mégis képirdk képén mocsar, romok
S mégis nézzétek a tengert:
Kissé Gsz lett,

De, hajh, semmi, de semmi sem valtozott.

Ugy csapott belé, mint az Isten nyila
Valaki s nézzétek a tengert:
Képiré-ma

S rajta néhéany uri hal-familia.

Oh, én biblidm, mégis maradj titok
S ha nézik a megdsziilt tengert,
Mondd, hogy egyszer,

Egyszer tan mégis valami jonni fog.

Egyszer talan majd nyilik az Ur ege,
Egyszer tan atszeli a tengert
Villam-csikban

Az Isten sujtott s kedvelt szornyetege.

TELBE-HULLO EMBER VAGYA

Napjaim: koldus, Télbe-hullg,
Csondes, elszant betegek,
De viddman zugnak koriiltok
Tavaszi csergetegek

S futé ho alél zold kacsint.

Meggondolom, hiszen a 1az: laz
S én mégis csak roncs vagyok

S kezdd6do Télben vart Tavasszal
Mindhidban baktatok

S aligha érek mar Tavaszt.
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De cserg0, friss almaim vannak
S tépik Tél-est biborat

S rohannak utdnam kolykokként
A nyilandé ibolyéak:

Hat hogyha egylitt érkeziink?

A TAVOLI SZEKEREK

A Hold egy 6ra mulva jon fol
S a nagy orszagut verett,
Véarosba vivé, koves utjan
Jonnek

A tavoli szekerek.

Foljott a Hold, muzsikak sz6lnak
Es 6szi harmat pereg

S nyikorogva, fehér Hold-fényben
Jonnek

A tévoli szekerek.

Ki alméaban a Holdnak fordul,
Nyugtalanul szendereg,
Mikor tavolrél iparkodva
Jonnek

A tévoli szekerek.

Vérosba tartnak adni, venni,
Rossz kerekuk nyekereg,
Nyikorogva és nyekeregve
Jonnek

A tévoli szekerek.

A Hold elfordul, hajnal lessz mar
S a hajnalban egy sereg
Villamos lampa alszik el, ha
Jonnek

A tévoli szekerek.

A varosban ébrednek kinnal
Szegény, torott emberek

S varjak azokat, akik jonnek
Jonnek

A tévoli szekerek.

Leesik a Hold elfaradva

S a Nap, mint bibor, kerek,
Kacag6 csoda hag az égre:
Jonnek

A tavoli szekerek.

NYARDELUTANI HOLD ROMABAN

Sanditva szall Rémara
Fecske-raj-kovetséggel,
Vigyorog vigan széjjel
Nyardélutani Hold.

Nagy kékség és pirossag
Most 1jb6l-0jbél hozzadk
Régbdl azt, ami volt.
Szent mezG6k para-fatylat,
Hegyek alom-szint valtnak,
Diadalok s romok,

Nap s Hold ko6zé beszéve,
Hanyattan az Idébe
Roéma siirég-forog.

Oh, gyonyori 6rokség,
Véltozo, 6s, szent kozség,
Urbs, te feledtetd,

Az én-élet poklabodl
Lelkem-testem kildbol,
Te, szent védo tetd.

Im, magam idehoztam,
Védj és borits be mostan,
Te szép, te bolcs, 6rok.
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Orokkon éltem, élek,
Csupan hiivelyt cserélek,
Mint Ulisszes-gorog.
Aldom a nyiizsgé Romat,
Mindennek atfogoéjat,
Pulyasan is nagyot.

Ma, hogyha gy akarnam,
Alkonyi dlom karjan

Akar Remus vagyok.
Nézem a mai néket,

A volt és lesz idéket:

Be régen élek itt,

S be minden élet mindegy
S a Hold méar ismer minket,
Vigyorog s nem hevit:
Sanditva szall Rémadra.

A SATAN KEVELYE

Eletét végig gégben élje
A Satdnnak folkent kevélye.

Fakdan szirma ne omoljon:
Piros virdg volt: pirosoljon.

Panaszra is gorbiilhet szdja,
De rugja meg azt, aki szanja.

Komédiazzék, hogy 6 elvet
Egy-egy megtagadott szerelmet.

S ha térdelve mondja imajat,
Pattanjon f6l, masok ha latjak.

Ha hisz és var, remél és retten,
Kidltsa azt, hogy 6 hitetlen.

Ha szivébe kétségek sz,ﬁrnak,
Zengedezzen hitet az Urnak.

Sohse legyen asszony bolondja
S ha él-hal érte, meg ne mondja.

Ha futé csékra izi 6szton,
Szazszor djuljon, eskiidozzon.

Inség, betegség hogyha dilna,
Jarjon-keljen, mintha vidulna.

S Haldl ha cirégatja csontjat,
Farsangolén jarja bolondjat.

Ellenségeit udvarolja,
Mintha aggodalma se volna.

Krisztus tréfabdl se vezesse,
Akik szeretik, ne szeresse.

S ha az Elet mar 6sszemarta:
Jott a Halal, mert 6 akarta.

(Satan kevélye, szerencsétlen,
Jaj, nem igy éltem, nem igy éltem.)

AZ ELZART KIRALY-LYANY

Mosolyom, e pajzan kirdly-lyanyt,
Vén, bus kapukkal ime elcsukom,
Arany-hajat, nagy gyermek-szemét
Utédlom, irigylem és unom.

Hajat tépje, szemét kisirja,
Hadd 6regedjék egyiitt meg velem,

Szokjék sotéthoz s maradjon el
Té6le is a kandi szerelem.

Emlékezzék, mikor csdékoknak
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Volt balzsamos, ezer, napos napuk
S csok-csengdre nyiltak szivesen
S ifjasan a zart tomloc-kapuk.

Fonnyadjon el g6gos partéja,

Mely a csok-dij selyménél szennyesebb,
S gyogyitsa meg vagyat az Id6,

E bizsergd, enyhe, draga seb.

S majd hogyha a kapuk kinyilnak,
Felejtette 1égyen azt, ami volt:
Megoélelem a fonnyadt, 6sz lyanyt,
Az aggszuziilt, tort halal-sikolyt.

A BEKES ELTAVOZAS

Szaritson ki szemiikbol a Nap,
Kik egyszer is megnéztek.

Ne hagyjon az én suta arcom
Senkinek se szan6 emléket.

Sors-intézém a Semmi legyen,
Szem és filltdmdé Semmi,
Adassék meg nekem vad nélkiil
S észrevevd vagy nélkiil menni.

Hangomat a Semmi igya o1,

Mint az almokat issza

S az én gyonge, panaszos hangom
Ne jajgasson senkinek vissza.

Téavozzak el én mindenkitdl
Megsemmisiilve, szokve,
Szemekbdl, filekbdl tavozzak
Emlékek nélkil és orokre.

Egy suhanas se arulja el,
Mit lelkem ugyis titkolt:
Valaki elment élet nélkil,
Valaki elment, aki itt volt.

Felejtsem el én is magamat,
Nagyboldogan felejtsem,
Onmagambdl és a vilagbol
Szédilve, zuhantva leejtsem.

Akkor se legyek majd senkié,

De ne is legyek arva,

Nézzek szép, hideg mosolygéssal
Az én hivd, 0rok aramra.

Nem voltam masé, se magamé,
Aram: a hideg Semmi,

Nincs jogom, hogy emléket hagyjak
Es, jaj, nincs jogom emlékezni.

Feledt kérdésként, valasztalan
Bukjam csondbe omoltan:

Ha nem voltam, ne vagyjak lenni
S maradjak titok, hogyha voltam.

AZ OPERENCIAS TENGEREN

Pucér mellemet vagyom betakarni
Felhékkel mint az 6szi, cséndes Eg,
Ne tancoljon tovabb az Elet rajta:
Most mar hadd jojjenek a mesék.

Szaz méter lenne borotvéalt szakalam,
Oreg az ajkam, fogam is hibas:

Olyan kicsi tenger lett a szivembdl

S olyan nagy az Operencias.

Héat megprobalom magam befelh6zni,
Sz6lni magamrdl unott a dolog,
Gytil és dohog 6szi mese és felhd,
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Burkolt mellemre rdgomolyog.

Volt egyszer, sokszor, volt talan ezerszer,

Hét mértfoldes csizmaju hos, derék
Kiralyfi, ki szabad mellel elindult
Es, himm-hdmm, elnyelték a mesék.

ASSZONY ES TEMETO

SZIVEDET ISTEN SEGITSE

Szivedet Isten beldtashoz
Szdazszor segitse:

Egy kurta évig élek tdn még,
Téan még eddig se.

Mit kezdenék sok-sok mds nével?
Hajrdzva, Gjra

Csindlnam a régi jatékot

Véagyva, borulva.

De ha szam-ize régi volna
S egy alkonyatkor
Erezném izét a te szadnak,
Mi lenne akkor?

Jaj, hogyha téged més pétolna
Egyetlen egyszer,

Te, de meg én is, be megjarnok
Ily szerelemmel,

Nekem, tudom, barmely nagy csodk is
Semmit se adna.
De neked, szegény, szegény asszony,
Jaj, mi maradna?

A FIAM BOLCSOJENEL

Hiis lugasban vén, nyari napon,
Aludj, mikor az apad altat,
Kicsi fiam:

Felleg-bolcséd sirva ringatom.

Alom-testecskédet legyezem,
Csékokra emlékszem, melyekbdl,
Kicsi fiam,

Nem hivott el6 a szerelem.

Hogy kédbdl vagy és sohse valal,
Sohse fajt igy szegény apadnak,
Kicsi fiam,

Kozel lehet hozza a Halal.

Edes magzat-vagyak teltenek,
Csak téged kivan mar a csokom,
Kicsi fiam,

Aludj, aludj, vén apad beteg.

Vén nyar, vén sors, magtalan apa:
Akartad-e valaha latni,

Kicsi fiam,

Koébor, bus apadat valaha?

Haldl leseng e nyari napon,
Mintha én fekiidnék bolcsédben,
Kicsi fiam,

S alom-arcocskad cirégatom.

AZ OSZ SZERELMEI

AZ OSZ PREDIKATORA:

Nincs szebb az Osz kiszimatanal,

-30-
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Oszi éneknél nincs szebb ének,

Altat6 notaja a vérnek,

S az Istennek nincs jobb dalosa,

Mint az ifju és 6szi féreg,

Mely sz6l: , hihu, megyilink, megyiink.”
Mar 06lt6zik valahol a tél

S fagyos, roppant labaval topog,

Még Osz sincs s az ifju dalnokok,
Estenden ha mélazik a szél,

Zengik az Osz szent, nagy himnuszat.

OSZI FERGEK KARA:

Hihu, hihu, jaj mar a Nyarnak,
Hihu, megylink, megyunk,
Ezer &sok sirokat asnak,

De vig az énekiink.

Hihu, hihu,

Az Elet oly hit

S oly szép, mint §szi alkony
S oly szép, hogy elmegylink
S oly szép az Elet-balkon
Viragos parkanyan at
Bizton bukni a mélybe.
Hihu, hihu, megyunk
Danolva és nem félve,

A mi szent muzsikankra

Ep labu lessz a santa,
Nyar-életli az Osz,

Jambor a nyari bész,
Minden kitart, higgadt lessz
Es minden rendszeres
Oltsd el a nagy langokat:
Szeress, szeress, szeress,
Utdlszor és kitartan,

Nagy, 6lelé konny-arban,
Hihu, megylnk, megyunk.

AZ OSZ CSOKJA:

J6jjetek, kik a karolasnak
Faradtjai vagytok, am valtig
Csodkolni tudnatok a haldlig,
Kiknek a fogaik elvastak

S ajkakat marni szeretnétek,
J6jjon minden szerelmi inség,
Csalédas, banat, éhség, vétek,

Aki csak vagyakban maradt

S én csékotokba csékolom majd,
Az 6szi Napot, magamat.

S csodalatos, nagy csékolodzas
Lessz az édes, Gszi estéken,

Mely nem faraszt gy, mint a nyari
De telt lessz, mint tavaszkor, régen
S fiatal csdkok tébolyaval

Lép majd szivetekre a Tél,

Miként a Tavasz ibolyaval:

Még csokol ajkatok s nem él.

OSZI FERGEK KARA:

Hihu, hihu, jaj mar a Nyarnak,
Hihu, megyunk, megyunk,
Oltsatok el a nagy langokat,
Szeressetek még egy utolsét,
Még sz6l a mi vig énekiink:
Hihu, hihu,

Az Elet oly hiu,

Megyiink, megyiink, megyunk.

ELDONTI A SORS

Rossz vagy, vagy jé vagy?
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Nem szilettem én kitalalonak

S nem is sziilettem rossznak vagy jonak,

De kedves, gyulolt
Hiabavalonak.

Akarsz maradni?

En, jaj-jaj, hisz alig tudok adni,
Igérni tudok és megfogadni,
De bevaltani?

Inkabb elszaladni.

Téged szeretlek,

Hogy Te szeretsz, nem is olyan fontos:
Két ember s mind a kett6 bolondos.
Mi lessz vellink, majd eldonti talan

A Sors, e bolcs, gondos.

ASSZONY ES TEMETO

Valamit szeretnék:
Dalolni vig dalat a nének
Es vig dalat a temetének
Eldalolni.

Magam akarnam

J6 ttravaldkkal ellatni
S az életbe belekialtni
A vigsagot.

A temetének

Tén jussa lessz mihamar hozzam
S a nérdl vigan gondolkozvan:
Olyan mindegy.

Edes anydmnak

Azt izenem, szép volt az élet
S érdemes volt harcolni véled,
Asszony-szerelmem.

Deré€k, szép élet:

Rossz némberé és jo anyaé,
Ok igazak és 6k a méaé
Mindorokkon.

Hat hadd daloljak
Harséanyat és szépet a nének
S testvérének: a temetének;
Megérdemlik.

A VEN CSAVARGO
1.

Farkasordit6, gonosz télben
Eletem, ez a vén csavargo,
Vergddik, fut gyilkos veszélyben
Hajhd, nem éri hangom el.
Rongyoltan és térdig a héban
Hol erre, hol amarra tart,
Megall, kis ereje fogyoban.

Hajho, egy utszéli keresztnek
Tamaszkodik a vén csavargo:
Nem az 6 utja, Utatvesztett

S ez a kereszt tan sirkereszt.

S nincs mas jel a vad hémezében.
Estelegve és kodbeszo6tten
Forgdszél-lovan 0ssze-vissza
Széaguld a fehér Fagy-Halal
Dermesztve, fltyilve, vakitva.
Vén csavargo, itt nincs tovabb

S az a fa-Krisztus se segit meg,
Hajho: az élet nem adédott

A bus galileabeliknek.
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2.

Hat lefekszlink és almodunk,

Mint az elfeledett rege

S édes almokban vesz meg minket
Az Isten hidege.

Hajho, hat lefeksziink és almodunk.

3.

Pompas és kicsiny palotaban
Parfiimés, paras, j6 meleg,

Csodkos illatu, kis termekben
Var a legnagyszeriibb leany.

Sziiz, de pompdsabb az Eletnél,
Bolcs, de nyugtalan telivér

S az 6 kész, szent halészobéja
Megér szaz, hires csarnokot.

O az Eletnek el-nem-értje,

O az a Gyonyor-Valaki,

Kiért nem kéar a karhozas sem,
Kiért nem nagy adé az idv.

Edes agyaba vonja forrén
A vén csavargét ez a lyany
S a legégibb muzsika hallik
A legemberibb éjjelen.

4.
Igy fagyott meg a vén csavargé.

A VAROS LEANYA

A Biblia is vallja

S bugjak bus, 6don énekek:
Faldnkabban fal férfiut a n6,
Midta varos épittetett.

Marvany-omlaszté rézsa
Régi Zeus-templom falan:
Bekuszta, fogta diadalmasan
Sziveinket a varosi lyany.

Oh, Varos, én imadlak,

Ha nem Budapest vagy, de mas.
Egyszer a harmadik emeleten
Péarisban ért egy szép riadas.

Sildé lyany vetkezett volt
Fluggony-feledten, mint titok,

Mely késziilon, keggyel, kegyetleniil
Valakinek majd megnyilni fog.

Mint az indul6 Végzet,

Sziliz hé-teste ugy villogott,
Mint amikor a temet6k soran
Sikld, bus lidércfény hint lobot.

Soha tan a Halalt még

Igy nem 1atték tolvaj szemek,

Egész szegény csok-préda nememért
Lelkem jajgatén megremegett.

Leskddtem Oszi estben,

Mig az ablak sotétre valt

S aztan betakartam a szivemen
Két illetlent: Csokot és Halalt.

Azoéta Haldl és Csok

Itt élnek bennem vétkezdn:
A Varos leanya falura jott

S virdgokat gyilkol a mez6n.

-41-

-42-

-43-



A LEGSZEBB ESTE

Be nagy Tél zuhant rdm hitben, vagyban, célban,
Valakim, egy Asszony, nalatok is Tél van?

Havas, tort lelkemnek nincs vége, se hossza,
Rendjét talan Te bus arnyad visszahozza.

Vetk6zott a vilag, diderg6en pére:
Szerelmem, Te, Multnak szerelmetes 6re,
Akarsz-e szerelem utan is szeretni

S egy-két, téli rézsat az arcomba vetni?

Végkoriak sorsan zold-langosan ég el
Atyafias testem a csillogé Eggel

S mégis faj a Haldl s aki fontvirasszon,
Kellene a multam, kellene az Asszony.

Eskiid6zéseink mar torkunkra faltak:
Szereted szeretni a jelené Multat?
Akarnal még lenni, hogyha varazst oldok,
Régi, vagyo, tiré, szegény, dacos boldog?

Be tudnék oOlelni, tréfat is siratni,

Be tudnék véreddel véresen viradni,

Edes Nagyasszonyom, hol vagy, vagy-e, latsz még
S akarod, hogy a Sors vig hinyosdit jatsszék?

Gdéggel kisértetbe csak egyszer is vinnél,
Nyoszolya-virdgnak még csak egyszer hinnél,
Adném 1Uj vagyamat vagyakozé vadnak

S adakozé szdmat ragadozo szadnak.

Mindent f6lfrissitnék, mindent megajanlnék.
Havasan hullanék Redd az ajandék

Es mindent megadva és mindent ellesve
Feledéssel bugna rank a legszebb Este.

ALDASADAS A VONATON

A tengerbe most hanyatlik a Nap,
Most fut leggyorsabban a vonatunk,
Most jon a legtobb, nagy emlékezés:
Megéldalak.

,Aldjon meg az Isten
Minden josagodért,
Sok hallgatasodért

Es gonoszsagodért.
Sok rossz banté szédért
Aldassal melegen,

Sok hidegségedért
Hevilj a szivemen,
Ugy is vége most mar,
Ugy is ezer bajom,
Oktalansag aran

Kész a ravatalom.

Hat én megaldalak,
De amig aldalak,
Csdkolj, de ne nagyon.
Aldva csendben, békén,
Emlékkel és csokkal
Akarlak elhagyni.
Meleg utén fagyni,
Egyedil maradni,
Egyediil érezni,
Egyedil meghalni,
Aldjon meg az Isten.”

A tengerbe most hanyatlik a Nap,
Most fut leggyorsabban a vonatunk,
Most jon a legtobb, nagy emlékezés:
Megéldalak.

TUNNEK A LYANYOK
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Be szép a varos s kinalkozok,
Kiket mar nem kivanok:
Legendas Mult, Jelen és Jovo
S a lyanyok.

Be szép minden, ami idegen
S mar csak szememmel latok:
Pénz, alkalom, siker és deru
S a lyanyok.

Be szép a vagy, aki elfutott

S be szép, hogy mar nem vagyok
S tiinnek el6ttem vagytalanul

A lyanyok.

ISTENHEZ HANYATLO ARNYEK

DUHODT, HALALOS HARCBAN

(,Tekints meg, o6h Uram,
mert gyoOtrelemben vagyok,
az én belsé részeim
elepedtek, elfordult az én
szivem én bennem: mert
ellened rugédoztam: ott kinn
fegyver pusztit, otthon halal
vagyon.” Jeremias siralmai. I.
20.)

Ott kinn a fegyver pusztit s dalva dul,
Siiketiilt szivvel meglesem,

Hova szaladjak szemet behunyva,
Haldlrél mas haldlra borulva
Gonoszul és fegyveresen:

Ott kinn a fegyver pusztit s dalva dul.

Tatongod pusztdk struc-madaraként
Rosszalkodok, futok, csalok:
Elfordult az én szivem én bennem

S ugy kell magammal is verekednem,
Miként egy foljaré halott,

Tatongod pusztdk struc-madaraként.

Magam utalvan mast is gyilkolok
S masok landzsdjat keresem,

Ki elvesztette magat és utjat,
Szememet vér-patakok befutjak
S én rohanok fegyveresen:
Magam utalvan mast is gyilkolok.

Folottem az Eg oly igézetes,

Oly valtozatlan a vilag,

Mint fegyvernek s haldlnak el6tte,
Mint mikor még nem hulltak belsémbe
Epeszt6 dog-matériak:

Folottem az Eg oly igézetes.

Tekints meg engem, tekints meg, Uram,
Ejtesd el bolond fegyverem

S ha mindenek ellen vad dih kinoz,
Fektess le szépen halottaimhoz,

S arcomat hozzad emelem,

Tekints meg engem, tekints meg, Uram.

BOSSZUS, HALK VIRAGENEK

(,Ne vese el engemet az én
vénségemnek idején, mikor
elfogy az én erém, ne hagyj
el engemet... Mert széltak az
én ellenségeim és akik az én
életem utédn leselkednek,
egyutt tanacskoznak,
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mondvan: Az Isten elhagyta
Otet. Kergessétek és fogjatok
meg O6tet, mert nincs, aki
megszabaditand”. Zsoltarok
konyve 71.)

Ugy-e, Uram, hogy mosolyogjak
S tovabb viritsak Te szép, alnok
Nagy parkodban,

Miként a fiatal virdgok?

gy akarod, igy kell akarnod,
Minden plantdknak tltetdje:

Bu és gaz hogy

Leghtibb virdgod be ne ndjje.

Mert ami van, mind Te virdgod
S minek rostjait nedv-ar réjja,
Uram, Isten,

Mind a Te parkod viruldja.

Akit Te életben tartottal,
Szirom-kincseket kire koltél,
Neked draga

Mind, akit ifjan meg nem 0ltél.

Te szemeid nem ndsen 1atdk,
Nem fogja be kufar szegénység,
Neked mindegy

Virag-ifjusag, virdg-vénség.

Akit Te virdgzasra szantal,
Virdgozzék, mig ki nem rantod
Os kertedbél.

S ugy-e szépek a vén virdgok?

Mérges szagu, vad burjan-rézsak
Ifjas truccal mégis ram tornek.
Latod, latod:

Kolyok virdgaid gyotérnek.

Uzenj nekik a tiizes Nappal,
Hogy szerelmed virag-hébortja
Az a vénség,

Mely vénségét ifjuan hordja.

Uzenj nekik, hogy istenséged
Fekete rozsaért sovarog

S vagyad teltét
Virdg-véniilésig bevarod.

En, j6 Uram, fekete rézsad,
Elek, ha diktdlod, hogy éljek,
De vigyazz ram:

Lazongnak a virdg-cselédek.

Te iiltettél, Te vénitettél,
Viragoztam, ahogy akartad,
Mit akarsz még:

Virdgozzak vagy rontva haljak?

Viditnod kell ily ritka plantat
Neked, Te, egyediil nem dére
S kénkovekkel

Csapnod minden leselkeddre.

De addig ugy-e mosolyogjak

S tovabb viritsak Te szép, alnok
Nagy parkodban,

Miként a fiatal virdgok?

A PATYOLAT UZENETE
Meghurcolt a Vér, ez a Pokolba

Bomolva, romolva
Végtato, tlizes fogat
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S most lenget utanam jelt

A Patyolat,

Most, most szeretnék lenni batran
Elet-tagadd, sziiz, makulatlan,
Véagytalan és tiszta.

Most mikor méar nem térhetek vissza.

Atkozom gerjedelmem,

Az els6t, amely vagyat adott,
Az elsé, szennyes gondolatot.
Szerelmem,

Ki olyan hamar ébredt,

Oh, emlékek, emlékek,

Csak egy kicsit ne bantanatok.

Minden volt dolgom egy-egy atok,
Szégyen:

Boldog, ki Isten kegyelmében
Fehérre aszatja magat.

Tiz-husz, szent béjtl, kdmzsas barat
Szép arnyéka tancol koriil:

Be boldog, aki nem oral:

Jaj, be piszkos ruha az Elet

S a Vér be nyomorult, be ronda.

Harmincnégy esztendds, vén koromba

Mindenek taljan

Undorodvan s szépen butulvan,
De, jaj, mégis tudvan sokat,
Sirva nézem, hogy kendét lenget
Késetten az én blinés lelkem

S egyetlen, igazi szerelmem:

A Patyolat.

KIS, KARACSONYI ENEK

Tegnap harangoztak,
Holnap harangoznak,
Holnaputén az angyalok
Gyémadnt-havat hoznak.

Szeretném az Istent
Nagyosan dicsérni,

De én még kisfiu vagyok,
Csak most kezdek élni.

Isten-dicséretre

Mégis csak kiallok,

De boldogok a pasztorok
S a harom kirdlyok.

En is mennék, mennék,
Enekelni mennék,

Nagyok kozott kis Jézusért
Minden szépet tennék.

Uj csizmdm a sarban
Szazszor bepiszkolnam,
Csak az Urnak szerelmemet
Szépen igazolnam.

(Igy dudolgattam én
Gyermek-hittel, batran,
1883

Csuf karacsonydaban.)

A MENEKULO ELET

Ni, miként menekil

A hires Ur: az Elet,

Uzi, veri, kergeti,

Mint egy tolvaj cselédet
Egy nalanal is f6bb Ur.
(Es vele menekiilnek
Millié unokacskak
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Kicsikis élet-szemek,
Latom sirva tipegni
Kozottuk az én kis
Eletemet.)

Tapodja a villamlé

Sziz és végtelen havat,
Szalad az Elet, szalad,
Nyomadban bogarlo,
Véres, bolond lab-nyomok.

Ni, piros-havas homok
S egy szoérnyid Uld6z6.
Ni, hogy szalad az Elet
Neki a honak, fagynak,
Hogy szaladnak

Utana a piciny életek
S a darabnyi halélok.

Oh, én magambdl kiszallok

S Ugy nézem ezt a hajszat,
Mint Rembrandt nézte rajzat
S a borut, mit ecsettel

Holt szinnek rakott rdja,

A borit, mely ma ragyog.
(Tudom: valaki vagyok,

Am sok hazug széppel,
Babonas okkal, allal,

Nagyon is sokat szérakoztam
A Halallal.

Pedig a Halal nem dontd,

A Halal is fél és szalad,
Eletem és haldlom

A futé rajké-hadak

Két kis, szegény testvér-senkije.)

A nagyszeri, szent havat,
Lelkem-testem bus, kesely
Sorsat, utjat kovetik,
Rikitjdk, mint a szabad
Striliség vadaszai

A vadat

Uldozvén, vér-labnyomok.
Itt van egy nagy Uld6z6,
Ezek az 6 nyomai

S § szazszor tobb Ur, mint a Halal.

A Haldl: aproé vérfolt,
Egy rosszul jaro ora,
Ezer felé ugréandozik.
Ezer felé mutat, int

Ezer bolond mutatdja.
Téli bolond, pojaca

Es mindig csak semmiség;
Réver az életliinkre

Es mégse mas, mint egy
Kis latogaté kartya.

Es mégis és ezerszer
Minden futésnak futtdn
Az Elet havas utjan
(Eletem bolygé utjan)
Ott kisért ez apré szolga,
Ez a semmi: a Halal.

Lehet: Elet se volna,
Hahogyha nincs Haldl,
Holott ott van mogottik
Titokzatos Uruk

Valami 6s és vad, szérnyl
Szabdlytalan Szabdly,
Egy nagyon nagy Uldozé.

A Halal bogarosan,
Szeszélyes vérnyomokban
Koveti az Eletet

Egy nala nagyobb Urnak
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Uri nagy parancsabdél.

De a Haldl csak festék

Havén a gyava Eletnek.

(Az én kis életemnek is,
Mert, ni, hogy szaladnak,
Mint ldzbeteg arcéan a rézsak,
Kinek porokat adnak.)

Oh, Haldl, én szeretlek
(lSzézszor, sokszor vallottam)
Es még se vagy mas,

Mint véres kisérgje,
Csoppekre hullott masa,
Artatlan kisérdje,

A menekiil$ Eletnek,

(Az én Elettel menekiils
Fehér, arva és fagyos
Uldozott életemnek is),

Kik utdn jon izve, sziinetlen
A nagy Uld6z6: az Ismeretlen.

A NAGYRANOTT KRISZTUSOK

Es6 utdn a buja gombak

S mint Florencban a méjusi viragok,
Ugy sziiletnek szent garmadaval
Mostandban az 4j és 4j vilagok.

A Biblianak egy vilaga

Milyen lassu, tétova kézzel késziilt
S ma egy-egy Uj vilag mily készen
Ugrik ki terhes, tiizes emberészbiil.

Bethlehem hires csillaganak

Hire maradt csak, se hamva, sem uszke.
De ezernyi fényes csillagra

Az ember-agy lobogéjat kitlzte.

Az Elet egy elgondolésa,

Egy dal, melyt6l egy csuf érank megszépiilt,
Teremtés volt a lelkeinkben,

Ujra-tjra egy-egy 4j vilag épiilt.

Repild, larméas gépmadarnak
Istenkisértd, bator, bliszke szarnya
Vallja: Emberé a teremtés,

S Isten csak egy megdcskult koronaja.

S mert halhatunk barmelyik percbhen

S célunk mégis az 6rokkévaldsag,
Minden igaz ember ezért hés

S az emberszivben van a legtobb josag.

Tomjénblizos, gaz korszakokban,
Mikor oltek, raboltak Krisztus-hitben:
Akkor is az Emberben maradt meg
Egyediil és legtisztabban az Isten.

S az emberszivben mind tisztéabbak,
Boldogabbak, kedvesebbek a ldngok
S miket teremt a vagyo ember,
Egyre szebbek az 1j és 1j viladgok.

Egyre er6sebb a nagy Szandék,

Hogy az Istent ne szavakban vitassak,
De adassék meg az Embernek

Itt a Foldon minden szépség, igazsag.

Egyre tobben hissziik és valljuk:

Kenyér jar nekiink a rdnk-dobdlt kéért

S nem-magunkért mind tébben kiizdiink:
A leendokért, az ékes Jovoért.

Erezziik novekvé lelkiinkben
A Lehetetlent legy6z6 hatalmat
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S hogy egykor eggyé egyesiilnek
Az 4j vilagok, az 4j birodalmak.

Egy lesz majd milli6 vildgbdl,

De ez az egy minden orommel teljes
S ez a szegény Siralom-Volgye
Mindenkinek kedves, j6 lakéhely lesz.

Kik most éliink, mink is oriljink,

Bar utdédinknak fog Mennyorszag jutni,

Ez a miénk sziveink altal,

Benniink ragyog, él, mert mi gondoltuk ki.

*

Karacsony van, Krisztusok jarnak,
Nagy hadakban és nagyranétt Krisztusok,
Zengjen a dalod, szent Forrongas
S te nagy Egy-Viladg, zengjen a himnuszod.

A REMULET IMAJA

Oh, rémiilt kialtas: ,jaj-jaj-jaj“,
Kivel gyakorta riasztom fol
Magam s 6rdongos éjeimet,

Be Istennek tetsz6 lehetsz te.
Nincs szebb ima a rémiiletnél

S a horgésbdl szabadult jajnal

S nincs az életben hivobb szdzat,
Mint a szornyedtség vad szbézata.

Csoéktdl, pestistdl, tiiztol, viztol
Vacognak kis, bomlott dlmaim,
Szégyeniilés, haldl és arnyak,
Irott mesékbe befonddas,

Volt ébrenlét 6rult ekhoi,
Tébolyodott kisértetecskék
Szoritjak 6ssze a szivemet

S riasztanak fol-fol: ,jaj-jaj-jaj.”

»Jaj-jaj-jaj“: csakugyan az voltam,
Milyen tovabb lenni nem merek,
Milyen lenni tovabb nem tudnék

S nincs a Foldon oszté igazsag,
Mely kimélhessen vagy sujthasson
S nincs élet, mely tobb rettenetet,
Tehat tobb bocsatast adhasson,
Mint az a vén, kialté Elet.

Sir6 kisded s ujjong6 parzo,
Haldokl6 és bolcsességes szdj,
Mind azt sikoltja, hogy ,jaj-jaj-jaj“,
Mind a jajba kiildi csdkjait.

Mind azt kérdi dlomban és ébren,
Friss nyoszolyan és rothadt szalméan
Az Istennek kiillomb trénjahoz:
Vajjon ez az Elet 6rome?

AZ EDDIG AMENE

Az Eddig igy sz6l: ,amen,
En vagyok utolsé Urad,

Az Eddig és tovabb nem”.
Hatalmas Isten az Eddig.

Labamnal 6rvény-arok:

Itt a Hatdr és itt a Vég.
Mas végek és hatarok
Feneketlen kutba csalnak.

Torpantan, de iméaval
Térdelek e nagy Ur elétt

S biinémre lelkem ravall:
Jaj, valéban, messzejottem.

Az Eddig igy szdl: ,varj még“



Es én varok balgatagon,
Mintha valamit varnék:
Eddig-Isten igy akarja.

Be kér, hogy kinek széllni
Valamikor hit adatott,
Arok elétt, megéllni,
Halottasan, parancsoljak.

Be kar ez a rut &men,

Hogy minden véges, jaj, be kar
S hogy eljon a tovabb nem,
Hatalmas Isten az Eddig.

KOSZONOM, KOSZONOM, KOSZONOM

Napsugarak zigasa, amit hallok,
Szdmban nevednek jo ize van,

Szent mennydorgést néz a két szemem,
Istenem, istenem, istenem,

Zavart lelkem tegnap mindent bevallott:
Te voltal mindig mindenben minden,
Boldog szimatolasaimban,

Gyongéd simogatdsaimban

S éles, szomoru nézéseimben.

Ma k6sz6nom, hogy te voltdl ott,

Hol éreztem az életemet

S hol déltek, épiiltek az oltarok.
K6szonom az én értem vetett agyat,
K6sz6nom neked az elsé sirast,
K6sz6nom tort szivii édes anyamat,
Fiatalsagomat és biineimet,

Ko6szonom a kétséget, a hitet,

A csokot és a betegséget.

Ko6sz6nom, hogy nem tartozok senkinek
Masnak, csupan néked, mindenért néked.
Napsugarak zigdasa, amit hallok,
Szamban nevednek j6 ize van,

Szent mennydorgést néz a két szemem,
Istenem, istenem, istenem,

Konnyebb a lelkem, hogy most latvan vallott,
Hogy te voltdl élet, bl, csék, 6rom

S hogy te leszel a haldl, koszé6ném.

ISTENHEZ HANYATLO ARNYEK

(,Mint az 4&arnyék, mikor
elhanyatlik, el kell mennem
és ide s tova hanyattatom,
mint a saska.” Zsoltarok
konyve 109.)

Akaratombdl is kihullassz,

En akart, vagyott Istenem,

Mar magamat sem ismerem

S Hozzad beszélni rontas fullaszt.

Uldoztetésimben kellettél

S kerestelek bus-szilajon

S mar-mar jajombdl kihagyom
Neved, mely szebb minden neveknél.

Szent Képzelés, 6rok hit-balzsam,
Ki létlentl is leglevébb,
Meghajlok szent Szined el6tt

S akarom, hogy hited akarjam.

Meglzeték s nem nyugszom addig,
Mig hitedet meg nem nyerem,
Mert kockan van az életem,

Mint arnyék, mikor elhanyatlik.

S hanyattatom, miként a saska,
Mert csak Tenéked van eréd
S mert nem lattam régen el6bb:
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Nem szabad hinni senki masba.

A TAVASZNAK ALKONYATA

Tavasznak alkonyata vagyok én most,
Hunyt Nap kuldottje s a tarka egek
Utélszor akarjak simogattatni,
Akiket szeretek.

Olyan enyhes, vihartalan ma minden,
Olyan oOlelni szitott a karom,

Hogy imadattal tudna atfogoédni

Egy csuf ravatalon.

Lezsdklyazott arcok jonnek elébem,
Kérdezgetik, szabadulni szabad?

Es megszabadulnak szemek, h6-arcok,
Ajkak, fehér nyakak.

Es megszabaditok mindenkit én ma,
Kacagjon a bukott Nap, aki lat:
Simogatni és szeretni valo, im,
Most az egész vilag.

Amit csak adakoza e dus Elet,

Konnyel nyugtdzom és ma mind tudom
S amit megtagadott, az nem is kell mar
Itt a keresztuton.

Ami nem jott el avagy ami rossz volt,
Most tavol télem hadd maradjanak,

Rossz fOk, rossz kolték, rossz baratok, rossz ndk,

Vivat, mulassanak.

Most latom csak, hogy mindenkit szerettem,

Kit szerettem, bantottam, ki csak él:
Kissé tulsagos jadmbor volt az eszkoz,
De jo, szép volt a cél.

Biineit és klizdéseit masoknak

Ugy szerettem, akar a magamét

S dolyfos, szép gesztusokra aldast béven
Adnék, ha volna még.

Minden szépségnek, buinak és romlasnak
Os zenéjét ma is kihallgatom,

De ma hozzdadom kritika nélkil
Lelkemet szabadon.

Tavasznak alkonyata vagyok én most,
Hunyt Nap kuldottje s a tarka egek
Utélszor akarjak simogattatni,

Akiket szeretek.

(Ma és utols6 6ramig mindenkit szeretek, amen.)

HARC ES HALAL

EZUST PATKOS PARIPAINKON

Minden vagyam eziist patkd
Fekete lovaimra verve,
Magyarsagomnak borzaszto,
Utdlt és atkozott szerelme
Szikrat ver a koves uton

S legfeketébb paripdmra verve.

Nem tudom, hogy meddig érek,
Mert szornyi ellenem a hajsza,
Néha lovakat cserélek,

De leghtibben vagtatok rajta,
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A legfeketébb paripan:
Gyertek fiuk, ez a legszebb hajsza.

Verd csak patko, verd a szikrat,
Rajta, rajta, Gj lelkek népe.
Szép nép: az Uj hitl szittydk

S mit akarnak: a szépek szépe.
Szikrazzék patkénk az uton,
Rajta, rajta, 4j lelkek 4j népe.

AZ OROKKE ELVALTAK

Végséje is szalad lihegve
Kiméraim régi soranak

S szokott katondkért most kapok
Bebocsattatast a szivekbe.

Hat nem oly vad a sok ,vad dlom“?
Fololdozast kap szenvedgjiik?

J6 szivek, hat im, itt ,a kolt6”

S mult 4lmai, - én mar utalom.

Valahové késon felértek,

Multam egy véres hegy-csucsara,
Mar csak multat és verset kaptok:
Egy idegen kacag felétek.

Orok lesz nem-talalkozasunk,
Mert késtétek nyomom 6rokkon
S mert jajaimnak és magamnak
Haléllal is mas lessz a méasunk.

Haldl utén is ki-kikelve
Lobog6 1j és 4j alakban,
El6letek gy rohanok majd,
Miként eddig: késén szivelve.

J6 szivek, ti cammogd nulldk,
Kikkel be vagytam taldlkozni,

Oh, jaj, miként lettiink egymdsnak
Orokké elvalt csillag-hulldk.

AZ ISTENNEK VISELOSE

Ez a pompazas (Tél se fagyasztja)
Nem rovid Nyarnak hirtelen fattya,
Nem belehalds saros Oszbe:
Haldlig csak az tud pompéazni

S virit, virit,

Ki az Istennek viselGse.

Ez a kongatas (még nincsen vége)
Véres és liszkos gyonyorisége
Dacomnak, mely még néha lobban
S fillemnek, mely tlizharangot hall:
Bim-bum, bim-bum,

Réngassuk héat: ki tudja jobban?

S e harséany élet (nagy volt az 4ra)
Nem juthat pulyak hig kacajara,
Hatén hajrdja nem is érdem,
Hatén csak 6romtelen gleccser,
Hajra, hajra,

Diszben, zajban, iszokben, vérben.

VALOGATAS A TEMETOBEN

Héarom és harom,

Uj temetd és nagyon régi
Es mind a hat fazén beszéli:
Sok baj volt a Nyaron.

Es dsszesugnak
Svabok, oldhok, kalvinistak,
Csindljak az idei listat
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S a fak sirnak-zagnak.

Tehat 6rokre

Jo6n-jon mdar a gazdag himpellér
S nyomaban az elbukott zsellér,
Kinek nem volt okre.

Jon-jon a valas,
Osszehasonlas hideg ténye,
Elet s Halal megtarsult fénye,
Sok Osszetaldlas.

Holt szivét vessze,

Ki hat temet6ben sem fér el,
Ur szolgdval s asszony a férjjel:
Kozellel a Messze.

A zsid6-kozség

Kis temetd@je van csak tavol
Régi aggok vigyazatabadl,
Hogy a zsidét kossék.

Pedig mar mindegy,

Ha az 1j, vagy 6 temet6kbe,
Vagy zsiddba, ne féljiink téle,
Visznek holnap minket.

Vén port kavargat

Valamely nagy Titoknak Gre

S szomszédomban, a temetokre
Mar hullnak a varjak.

Falusi fészek:

Cibélgatja az Osz a fakat,
Fékat, kik régtiil messzelatnak
S nagyon messzenéznek.

HARC ES HALAL

Szeretek élni, de sok-sok alvas
Kurtitsa ezt nekem:

En az Eletet b6 tagadassal,

De nagyon-nagyon szeretem.

Szeretem a bomlott, cifra almok
Ejszakdit nagyon

S a mamor-asztalt, hol a cselekvés
Azott vérnyomait hagyom.

Elet, aléltsag, zsibbadtsag és tett

Es allandé poriik:

Egyformdk immar elszant magamban,
Hivek, rokonok, gyonyoruk.

Elni, éIni élet-tagadéssal,

Most mar igy élek én:

Lassuk, vajjon én-e vagy a Végzet,
Melyikiink a kiillomb legény?

Nem banthat most mar semmi s varom
A beteljesitét,

Ki térvényt mond suhantva folottiink,
A mindig ifju, bolcs Idét.

Odaadom magam a napoknak

Szépen, szandéktalan,

Elek, mert szép s mert élek. S az Isten
Bus-biiszkén megcsdkol, ha van.

EGY UTOLSO EGIHABORU

Mar elére, mar el6re

Ugy latom, mintha itt volna
Ifjusdgom ezer dolga,

Mit befogott a penész,

De ami szent, szentnél szentebb:



Enyém, ifju és egész.

Es sose fog megvéniilni
Es ifjabb az ifjusadgnal,
Maradandobb az igazndl.

Ott fogok egy dombon iilni

S tdn nem népdalt dudolok

S képet juttat majd eszembe,
Hogy ekével bandukolva
Foldet tor négy-nyolc tulok.
De akarom: emlékezzem,

De akarom, hogy az otthont
Lassam frissen, jobban, szebben
Meghurcoltan, sokat latva,
Uzve, szidva és iméadva

Nem tehetek kegyesebben
On fejemre koszorut,

Mint hédoltan, meghajolva,
Magam csalva, bantva, lopva
Réazuditok a lelkemre

Egy nagy égihaborut:

Olyan szép volt ifjan latva

S ugy illik az otthon-tajra,
Ugy illik az én szivemhez

Ez a vig vég-zivatar.

ELSZALLNAK A LEPKEK

Mar nincs az Egen festék,
Mar nincs a Napnak friss ina
S gyalogolnak az esték.

Néha még nincs hat 6ra
S maér készitjiik gyors fiileink
Esti harangozoéra.

Olykor még forr a gégtnk:
Ejh, mindegy: Elet vagy Haldl,
De éjjel féliink, bégiink.

De éjjel ujra vessziik
Eletiinket és a napot,
Hogy 4jbol eltévessziik.

Gondolkozunk, fegsérh"mk
Kevésb(jl, mit az Elet ad
Es azt hissziik, hogy élink.

Kiilonos, furcsa langok
S ezer, bolondos bantalom,
Jon, ki sohase bantott.

Valamit tan szeretnénk,
Pillangé6-élet hasonat
S tiinnek téliink a lepkék.

FOGOLY A VARTORONYBAN

Csuf emlékek konnyes, vén foglya.
Folkeriiltem a vartoronyba:
Pince-borténbol torony-borton,
Hurrah, Nap, én mar ezutan
Eletem igy magasban toltom.

Szabad gradics, nyilt kapu csalnak,
Foszlanyai csavargé-dalnak

S lent a sikon nagy tiizek égnek:
Jaj, jaj, nem kell, szivem megall,
Agyonrémit a szabad élet.

Fol-félhtizhatndam biiszke vallam,
Billegtethetném vén szakdalam,
Ajkam adhatnam goérbe gunynak:
Ej-haj, jobb lesz, ha a dacok
Lelkemben orokre lehunynak.
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Langolok mégis megkoviilten,
Lidérc-tiizek isznak koriiltem,
Udvarolnak, nem bolonditnak:
Csuhaj, 6rvendezz vén fogoly
Hilt langq, régi dalaidnak.

Vadat tlrve, kit se vadolva,
Majd csak elfut az Elet dolga
S utdlszor esvén szerelembe,
Lalla, magamat szeretén
D616k a Csodaba, a Rendbe.

DRAGA, HALOTT NEZESEKKEL

Dréga halott nézések a szememben,

Meleg simogatasok a hajamon,

Amikt6l, hajh, nem kell mar megremegnem,
Karomban odaszikkadt 6lelések

S vén ldbomban el nem szaladt nagy utak
Lyanyok utén, kik régen elszaladtak,
Ajkamon széraz és gazdatlan csékok

S fillemben a vart s be nem sugott igék

S orromban sok-sok virdgos tavasznak
Parfiimje, mely mar semmire se kdbit.

En istenem, élhet-e még sokaig,

Aki nem nyudl mar a friss élet utan

S bus vizidknak burjanjdban gazol

S fél az igazi harmatos, nagy réttél

S retteg a vald nyers, leves viragtol

S ajkan méar nem tir csdkot, csak ginymosolyt,
Halott életnek ezt a sirviragjat,

Aki befogja szemét, hogy ne nézzen

S szazféle csuklyat 6lt, hogy meg ne lassak

S kinek a szive néha szoérnyit rebben?

AZ ELJATSZOTT OREGSEG

Ahogy nének az arnyak,

Ahogy fogynak az esték,

Ugy f4j jobban és jobban
Az eljatszott Oregség.

Ez az én két vén szemem
Habar sok szépet latott,
Mosolygods oreg urként
Nem latja a vilagot.

Nem fogok bocsanattal
Vig arccal tiind6kolni
S fiatal vétkek folott
Palcat tréfasan torni.

Emlékezni se fogok
Kedvesen zsortolédve,
Osz hajjal, piros arccal
A régi j6 idOkre.

Heves, al ifjusaggal,

Oh, ezerszer jaj nékem,
Megoltem, j6vé magam
Az én szép 6regségem.

Ahogy nének az adrnyak,

Ahogy fogynak az esték,

Ugy faj jobban és jobban
Az eljatszott 6regség.

UZENET KOLTOCSKE MIHALYNAK

Midén mar orcaink ragyogni fajnak
S szégyeljiik mar 6nnoén-sugarunk:
Jonnek a vén orcatlanok.

Ezt izenem Ko6ltécske Mihdlynak.
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Szegény, kicsi, megvaditott ember
Ott a petyhiuidt, csuf Béga kortil,
Milyen nagyon szomoru lény
Evvel a bus szivvel, félelemmel.

Hogy irigylem az ifju merdket,
A gy6zelem vig gyermekeit,
Kiknek gancsot ily ellen ad,
Fiaimat, az 4j verseldket.

Fol, £ol, fiuk, hoditéan szallnak

A ti bator, 14j dalaitok.

Ti mar ne is izenjetek

Szegény, 6reg Koltécske Mihalynak.

TURELMETLEN, JO BARATAIMHOZ

Magyar akacnak érett taskdja
Vagyok talan

S magot-hullajtd, nagy megaddassal
Szérddjak at vig masoknak falan:
Taldn ez a sorsom?

Oh, készen vannak az apolt kertek,
Biztos falak,

Bel6lem-él6k nagy légidja:

Egy éhes, ifju, kedves csapat
Vérja, hogy kidiljek.

Kis tiirelem még, 6h, kedves utddok,
Jon a Halal.

Ezt az Urat még meg kell &m varni:
Hitvany az Elet és ez a Szabaly.
Sietni probalok.

Azutdn mindegy, ki johet, j6jjon,
Mindenki mas,

Vessen magvimbdl akar egy erdét
Sok varé, apré, dihodt uzsoras,
De én még ma: élek.

SEREGESEN SENKIK JONNEK

Minden semmirevaldnak,
Géacsnak, svabnak és zsidonak
Gradics adatott:

Itt alant mér csak egyediil
Maradok.

Siirég a vad, magyar élet,

Még a némak is beszélnek

S uccam ellepik

S barki taknyost egy b6sz iram
Folrepit.

Seregesen senkik jonnek,
Megrabolnak, elk6szonnek
Gunnyal, szabadon,

Mi bennem gyiilt, mindenkié
A vagyon.

Mind a szépet, amit hoztam
S ami 1j, nagy, atkozottan
Sok, pazar ige:

Uri, 1éha nulldk raja

Sopri be.

Almagyarok s jottment népség
S cimeres, ronda cselédség

S nagyuri nagyok:

Ez idGben, itt, valaki:

En vagyok.

Uj igéim t4n nem hatnak,
Rossz frigyesim elhagyhatnak
S néhet a fiillem,
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De nem lesz itt semmi, soha
Nélkulem.

A LELKEM KANAAN-MAGVAI

Majd elmulnak ezek a remegések,

Lesz az Eletnek cukros bora,

Majd zugni fog kis templomban az ének
Havas karacsony s Ur-vacsora,

Es rigmusos gyermekek jonnek.

S tan arka lessz ennek a vad-6zonnek,
GyO6ztesre szarad 4zott szarnyam

S eljon, hogy majd csak azt kivanjam,
Ami beteljesedhetik

S hogy 1jbdl és fentujjongva akarjak.

Majd galambok lesznek a lomha varjak,
Finom noé-testek, remegdések

Varjak vagyon, hogy lepleiktdl
Szabaditsam meg Gket

Es nagyon sokan szeretnek ismét

S én sokakat fogok nagyon szeretni.

Szent szdntasba akkor fogom majd vetni
Lelkem Kénaan-magvait,

Melyek ma még, jaj-jaj, rohadnak.

Dics6 leszek s oriilni fogok

Mindennek és magamnak

S a foldnek, melybe aldott, b6 markom
Hitet, jovend6t, 6romet hintett:

De ha nem igy lessz, az is mindegy.
ZENDULES VARAM ALJAN

Lentrdl vad larma csap fol hozzam,
Ki ide fol egyedil jottem

S folutamat megontozotten
Mutatja elhullott vérem.

Magas varambol meg-meg kérdem:
Kik azok a larmdésak lent itt?

Ezek azok a dalos senkik,

Kiket megoltek a példak?

Vig tiidejik hallom, hogy mély, tag;
Vert tton, iigyesen loholnak,

Mi volt tegnap és mi lessz holnap,
Nyugodtan bizzdk 6k méasra.

On, életem szent induldsa,
Magam is bus szemet meresztek:
Oh, bar maradtam volna veszteg,
Mint kélykoket batoritsak.

Mert altalam él és van itt csak
E gytlevész had. Az én vérem,
Mely pirosan csillog az éjben,

Uszitja, vezeti 6ket.

Fontrol nézem a tortetdket,
Kik folzendiltek varam aljan
S vitdznak varam viadalman.
Mea culpa, mea culpa.

SZEP MAGYAR SORS

A TAVALYI CSELEDEKHEZ

Arpéaddal j6tt, magyarul élt,
Anjouknal kopjat nem torott,
Tén torok elétt megfutott
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S hamar koldusra vetkozott.
De érteni mindig tudott,

De magyarul mindig tudott

S tan tépetten és nem hdson,
De tisztdn adott at a Jelennek
Engem az én 6s6m.

De jott egy kobor ivadék,

Rablé, szerencsés ritterek
Népe, akiknek sarj-soran

Ma tén zsandar-miniszterek
Tobzdédnak az Idé toran,

Igazi magyarsag toran.

Ma grof-sorban 6k diktalnak,

De vannak, kik még emlékeznek
S ha kell, ki is allnak.

En, koldus jobbak gyermeke,
Miként ezer éve, tavaly,
Testvéremiil elfogadom,

Ki tiszta ember és magyar.

S a nyavalyasnak nem adom,

Mert grof, jobbomat nem adom.
Mondjak csak, hogy 6k nem értnek,
Ne is értsenek grofi senkik,

Tavalyi cselédek.

Kirabolt, szegény, kis magyar,
Kitarul a felé karom,

Kit magyarra tett értelem,
Parancs, sors, szandék, alkalom.
Magyar Sors jésoltat velem:
Grofok nem johetnek velem,
Egy-két harcot most mar allunk,
De 1j ér elem, Gj magyarsag
Lessz most mar mindlunk.

UJ MAGYAR BUKOLIKA

Emberek diillongnek a mezdrdl,

Dél dertil és rossz-felhds Eszak.
Sivar nyar fil s az egész falun

Bus kasza-ritmus s gaz virdgok
Lehelletén szdllong a szegény-szag.

Sirés sir a gyér buza-vilagbol
Héarom tornyos, kis, halk falunkba.
Ez is vildg és egész vildg,

Holott igy néz haz, ember, minden,
Mint ki az életet, jaj, megunta.

Seregszamlat tartnak a csaladok,
Fazon gondol mindenki télre

S megzsibbad minden alkonyaton
Mindenkiben itt a falunkban
Minden akarha-volt kis reménye.

Vannak, kik tdn huszszor is izlelték
Ily csiklandés izét a nyarnak:

Ezek a vén, komor boldogok,

Akik mar e siralomvolgyben
Semmi boldog aratast nem varnak.

S kemény pasztor akad még, ki csordit

Atkosan pattogé ostorral

S f61dho6z vagja a vén kalapot

S esti harangndl készént6t mond
Kontéra rendelt savanyu borral.

De jonnek az estében az ifjak
Utélva, faradtan és félve

S a kis falubol harom torony
Fehér-dermedten 4j csodaktol,
Szomoruan kérdez ol az Egre.
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A TUZ MARCIUSA

Csampas, konok netan ez a vilag

S végbe hanyatlik, kit annyian ztek,
De élethittel én, 1ldozott halog,
Marcius kofdira és szentjeire

Hadd szérjam szitkat és dicsét a Tliznek.

Hadd halljék végre olyan magyar szava,

Ki sohse félt, de most méar nem is félhet,

De kihez bis Hunnia szikjairél
Sirjaig eljut, lazitva, barhova,
G6gos grofi szo s piszkos szolgaének.

Vesznem azért kell tdn, mert magyar vagyok

S terhére e f6ld szaz Pontiusdnak

S haldokléan mégis elkiilldom magam
Boldogabb testvéreimnek siromon:
Az 14j, jobb marciusi ifjusagnak.

Testvéreim, nincs nemigaz szavatok,

S szazszor tobbet merhettek, minthogy mertek.
Békésebb, szebb, jobb, vidamabb, boldogabb

Eletre valtott jussa nem volt soha,
Mint mai, buis, magyar, ifji embernek.

Ugy nézzetek szét, hogy ma még semmi sincs,

Csak majmolas, al-ursag és gaz birsag
S mégis lam, ti vagytok a fiatalok
S mégis, sir-mélyrol latom sikeretek:

Holnap taldn konnyebb lesz a martirsag

Busabb az ifji magyarnal nem lehet,
Mert él basak és butdk kozepette,
Mert hidba lett acélbdl itt a sziv,

Szép ember szivként szikrazni ha akar:
A honi rozsda megfogta, megette.

De Tiiz és Tlz, én ifju testvéreim,
Jaj, a Tizet ne hagyjatok kihalni,

Az Elet szent okokbdl élni akar.

S ha Magyarorszagra dob ki valakit,
Annak szazszorta inkdbb kell akarni.

Eletet és hitet iizen egy halott

Nektek fiatal, elhagyott testvérek,

Az olvaszt6 Tizet kiildi a hamu

S lang-6hajat, hogy ne csliggedjetek el:
Maércius van s hatartalan az Elet.

VITEZ MIHALY EBRESZTESE

Szavak, akiknek Fébusza volt Vitéz
S gazdag pillangé szarnyakat adott,
Szavak, ,szarnyatok barsonyara“”
~Szedegessetek violaszagot”,
Midén felrépkodtok Ot dicsérni.

O volt honjaban legbujdosébb magyar,
De fénykiill6zott fél magyar eget

S elhagyhattdk remények, Lillak,

E bus legény tréfalt és szeretett

S dalolt, mikor mar sipolt a melle.

Sose tompult el elméje, sem szive,

S bar lét-nem-léten téprengett sokat,
Kandi vérrel jart PAn nyoméaban

S megleste a fiird6z6 lyanyokat
Szomjas nyaron berkes patakpartrol.

Gyepedz0 sirjan ugy, amiként Hafiz
Sirjan sziizekkel O tartata tort,
Zildlja csoékos lyany rézsait

S ontse vig ifju a tiz-buja bort,
Mintha Csokonai ar csak aludna.
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Csékoljuk jol meg az 6 ifju szivét,
Csiklandds, szép sziv volt s ma is meleg
S ha bagyadas nem ilt sziviinkre,
Kiszallnak a finom, friss kellemek

Vitéz Mihdly gyepedz6 sirjabdl.

Im, itt a kor mar, melyben f6lotte is

»Egy hiv magyarnak lantja“ kacag, zokog,
Itt a tapsos, féltdmaszté nap,

Vitéz sirjan ébredt viddm okok

Ropitnek ki benniinket a Télbol.

»~Mint lenge parak éjjeli csillaga“
Indult el O s im, koviilt nap leve

S a debreceni Nagyerdére

Eppen Ugy tiiz kdprazatos heve,
Mint finnyas népére Pest-Budanak.

LKartacs-vilagban“ éliink, bizony igaz,
De Vitéz tudta: ez lessz a vilag,

S ha nem sokat segit Botond-bard,

Ma is virag és kard is a virag

S Bizancz-kaput vag be egy vitéz csék.

»Mindig vitézek nemzete volt neviink”.
De valank busak és szerelmesek,

Am lelkiink nem volt Elet-jaro,

Csupan tan a Haldlndl kevesebb,
Miként a Vitéz Mihéaly ur lelke.

Kinek b1, bor, n6, gond dusan adatott
S a mi fjasunk volt az, ami fajt,
Ebresztésiink ne fajjon néked,
Csokonai, hires Vitéz Mihaly,
Mindnyajunknak atyankndal atyabbja.

Te, patriarkak 6s-deli sarja, Te,

Ki fogod mindig Lillad derekat,
Oleled e kis magyarsagot,

Te 0rok, 6 s Gj hunn poétasag,

Oh ébredj, valahényszor ébresztiink.

KIDALOLATLAN MAGYAR NYARAK

Vajjon 6rokre igy maradnak
Kidalolatlanul, rejtetten

Dalai a hii, banatozo,

Napverte, bus, magyar nyaraknak?

Itt a néma kinszenvedésnek
Makacs ajka minden beszantas,
Elhamvadt konny a szik-fold pora

S minden nyar-nap egy halott ének.

Ki ért a halott-tdmasztashoz,
Ki érti a jajos barazdat

S ki érti az 6s nyari napot,
Amikor gunyosan ledldoz?

En ébresztgetem megbomolva,
Fejem nyugtatvan 6 noétain,
E foldet és gy megolelem,
Haként az én volt szivem volna.

S gy aldozom Jézussa néve
Kincseim e szegény nyarakra,
Mint Jézus az 6 bocsdnatat
Csokokkal vétkes titkos nére.

De hat orokre igy maradnak,
Kidalolatlan kegyelemmel

Dalai a hi, banatozo,

Napverte, bus, magyar nyaraknak?

Jarom a mezét, jarva-jarom,
Ezernyi nydr leigazottjat,
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Os béanatat esengve lesem,
De a notait csupan varom.

Sir szélén allok: nézzetek meg,
Magyar nyarak bennem alusznak
S 0rok, nyari titkot astok el,
Majd, amikor engem temettek.

AZ UJ KISERTET

Uj kisértet jar, harsog a hir,

Ki jott nem éjfélkor, de nappal,
Dacosan viselt, voros és szép,
De még az Uristen el6tt sem
Leveheto6 sisakkal.

Jelenéseit én hallgatom,
Szobbeszédjét sok henye fének,

De mar tudom, hogy kirdl van szoé:

Nagy jottérdl és ittlétérdl
Az én szent kerit6mnek.

Hogy szeressék, ezt tan tiltja is,
Mert 6 nem szamit Uri szemre,
De nagy szeretettel dtadja
Magat és Kisértet-mivoltat
Barmilyen kiizdelemre.

Sokszor taladlkoztam vele mar,
Vitaztam vele, verekedtem,

De ha elhagytam talan szazszor,
Ezerszer tértem vissza hozza

S mindig szerelmesebben.

Ez a nagy, nappali Kisértet,
Ki szemet lefog, agyat kabit,
Réborul minden tisztes szivre
S érezteti: hatalmasabb, tobb,
Mint itt akarki masik.

Ki csak percnyi becsiilettel él,
Eli ezt a silany vilagot
Beismeri busan, miként én:
Kisértetet, kisérendobbet,
Soha, sohase latott.

Mindent elvesztink, én méar tudom

E tétova, szomoru f6ldon,
De mezét ez 4j Kisértetnek,
Voros mezét vigan és 4jbol,
Ujbél magamra 61tom.

Ezt az egyetlen Kisértetet

Nem tudom konnyen elhessentni:
Magyar vagyok s kesert sorssal,
De édes daccal harsogom, hogy
Ez: van s nincs itt mas semmi.

Semmi, mint ez Gj Kisértetiink,
Melytdl rengve fél gyonge elme,
Félnek obsitosi a Multnak

S akit kisér fiatal utjan

Az aggottak félelme.

Hajh, megutaltam az életet,
Lelkem csatdkban 6sszel6tten,
De lelkem és e bis magyar fold
Uj Kisértetét varva-varja

S itt piroslik el6ttem.

Az én Istenem sujtsa le azt,

Ki e hitet kétli, gatolna

S akit az 0j Kisértet kisért,
Kapja meg a csodat, megvaltast,
Istenem hozza hozza.

-108-

-109-

-110-

-111-



ANYA ES LEANYA

Anyam, az arcod ugy tiizel most
S konnyeidet rejtegeted:

Vajjon mi van édes apammal?
Megint beteg?

Vagy fejét szomorun lehajtva

Busul egy hideg sztrajk-tanyan?

Mi lessz veliink és mindig igy lessz,
Edes anyam?

»,Nem, kis lydnyom, nem lessz igy mindig
De te ne busulj, de dalolj,

Mar késziil a te boldogsagod

Téan valahol.”

,Kis lydnyom, szérnyii ez az Elet,
Csupa 0rokség s csupa vad.

A te jovédért izzad, harcol

Edes apad.”

TORTENELMI LECKE FIUKNAK

Héditottak ez orszagot
Deré€k, lelkes, Uri szittyak,
Jéttevoi szegény népnek:
Iskoldban igy tanitjak.

De nem igy volt ezer évig,
Munkés embert 4g is huzta,
Egy-két ezer ur kototte
Millié jobbagyat guzsba.

Magyarorszag dus orszag volt,
Van termése, kincse, vadja,
De amit a bis nép szerzett,
Vig urasag zsebre rakja.

Csak a gazdag, csak a zsarnok
Elt f61 minden f6ldi jokat.
Meglancoltédk, butitottak

A dolgozé millidkat.

Ma mar a szivek batrabbak,
Sépadtak a gyermek-orcak,
Ha 6sszeszakad Eg és Fold,
Mégis mas lesz Magyarorszag.

Ez az orszdg mindnydajunké,

Hol bilincset urak vernek:
Héaborura késziiljon fol

Minden sdpadt munkés-gyermek.

Van e foldnek aldott Napja,
Pirosité levegdje,

Es ha lefogja az {ir-had,
Munkéval elvessziik téle.

Fol, gyermekek, tanulasra,
Héaborura, egészségre.

Ti lesztek majd e rab orszag
Megvaltott és boldog népe.

CSABA UJ NEPE

A Bakonyoknak Bakonyaban
Fajdalmas fél-szdzadon at
Rontés-alomban, szertevetve
Aludtak a jo katondk.

Lehelnek kiirtje nem bugott fol,
Az Egen sem voltak jelek,
Kirdly sem kiildott véres kardot,
Aludt vardan a sereg.
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Almuk f516tt 1] vitéz-élet

Igért és rajzolt fény-kaput

S lizent nekiink Csaba népérdl
A villdmlé és nagy Tej-Ut.

Alomban se tudtunk egymaésrél
S még almunk sem adott hitet,
Mersze nem volt csatarozasra
S tabort-utésre senkinek.

De tott mégis a mi orank,
Kuckéjaban kiki riadt,

S vallalt magyar bajnoki sorsot,
Egy érilten szép hit miatt.

Nem jottiink égi Hadak-Utjan,
Sorsunk vad 6svény, Fold s a por,
De, im, egy 4j Csaba-legenda
Lelkiinkben lazasan dalol.

Egy riadé6 zugott emitt f6l,
Amott egy izz6 gondolat

S kihtuizta kardjat hiivelyébdl
Ezer ébredt eszme-lovag.

Es egymasfelé mar csortettiink,
Mint rég eljegyzett cimborak,
Fest6 képét, poéta versét:
Folkinaltuk egymas borat.

Bekalandoztuk a vilagot ]
S mosolygott rank a szabad Eg

S eskiidoztiink, hogy szent masszaval

Be lessz toltve a szakadék.

Hunnia sivar szakadéka,

Ez a mindennél szomorubb:

Itt lessz, eskidtink, vén urfiknak
S alj-aggoknak termo toruk.

Megtaldltuk az 6seinket:
Mennyi bis homloku magyar,
Kinek azért kellett pusztulni,
Mert tjat, emberit akar.

Megnyiltak langolén eléttiink

A Bolyai- s Csere-sirok

S hozzank szegddtek szép sorjaban
Az arnyas, magyar martirok.

S minden halott, ki élt magyarnak,
Javitonak is valaha,

A mi seregiink 1égi szarnyan

A magyar Isten lovaga.

Es mi mind, Csabé&nak 1j népe,
Egymasra-lelten eskiisziink,
Hogy a Bakonyok Bakonyabodl
Minden rest dlom messzetint.

Itt mar csak igazsagtevés jon,
Mert a blin6s6k mar nagyok:
Adjon a Sors belénk oly bossziit,
Amilyent Csabanak hagyott.

SZEP MAGYAR SORS

Nem 4alldaltak bus bolcsdink koril
Sem bolcsek, sem rokkant kiralyok,
Mert nekiink senki sem orul.

Magyar életiink kezdtiik tétovan.
Nem lattunk hét kévér esztendét,
De minden esztend6nk sovany.

Szorongoknak sohsem adtunk kezet,
Becsméreltiik a jéltevoket
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S orultunk, ha ki vétkezett.

Valami nagy-nagy Sors, Ok, Cél van itt,
Valami nagy-nagy, 6s tanulsag,
Amely kis népeket tanit.

Jottunk, mert hitt a nyugati Vagyon,
De erdénk nincs a kiizdelemre
S nyilaktél véreziink agyon.

S mégis szivesen aldozunk vel6t,
Mert tragikusabb és szebb sors nincs
Isten és emberek elébtt.

Mas fajta nép roboghat tova,
De ily szép, almos, lancolt fajnal
Poétabb faj nem élt soha.

A MAGYAR TANITOKHOZ

Itt volna héat a szent, a vart Szélvész,
Tespedt tavat mely fenékig zavar?
Alazasat ki oly blinésen tlrte,

Lazad hat mér az Elet alagyiirtje,

A tanitd, a legrababb magyar?

Gyujtatott lelkek vig mécsesének,

Ott, hol Sotét ul varost és falut

S hol eped fényért celldk millidja,
Magyar sivatag magyar tanitdja
Rabok k6zo6tt rabként senyvedt, aludt.

Bus ébredok! a naphoz az arccal,
Pusztul ez orszag s az id6 repiil

S kik hivattatok vezériil a népnek,
Ne maradjatok gyava csécseléknek:
Uri gazsagok jobbagy éreiil.

Ha itt a Szélvész, szivet elébe,

Ha itt az éra, verjen hangosan;

Szélvész verte, szép, nagy szivekre var itt
Egy soOtét orszag, melynek paridit

Nem mentheti mar, csak szélvész-roham.

S ha itt van mar a szent, a vart Szélvész,
Koszontjik ezt a zarka-nyitot.
Lelkiinknek fényét ezer éve orzak,

Kapja meg végtén szegény Magyarorszag
A szabadité magyar tanitoét.

LEVEL-FELE MORICZ ZSIGMONDHOZ

Roézsafa-vondként nagy zongési hturhoz
Surlédjék ez irdas Moéricz Zsigmond urhoz.
Szoban hozta von’ el a beteg, ki kiildte,

De sok Elet-lazban magat tonkre-hilte.

Mégis, mert hat ma még sokan hisznek velem,
Adjak at Moricznak ezt az én levelem.

A konnyes, aldott hang, aki altaladja,

Eppen ugy aldassék, mint az, aki kapja.

Szerelmetes barat, zomok Moricz Zsigmond,
Tudod jél, hogy polyva, az ember amit mond.
Ezért is jovok most hozzad kényes verssel:
En-fajta versekben az ember nem kertel.
Jovok hozzad versben, betegségben, biban,
Jél kezdett s elromlott, dicsé haboruban,
Jovok egy kis, kopott, szép, tavaszi Eggel,
Egy kis megszdlassal, egy kis irigységgel.

Boldog Moéricz Zsigmond, ki nem korén kezdted,
Aszura fog érni minden szép gerezded,

Rajtad mar nem iilhet rohadt, magyar atok:

Ez okos elkésés: ez a magyarsagod.

Es mégis siettél: meglepdédve vitted

Sulyat az ujsdgos, magyaros, szent hitnek,
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Dolyffel, feleséggel, gyermekkel, varassal,
Sok, most ébredezd, 6 kitalalassal.

Es ha hébe-héba taldn méasként véled:
Erés vagy, mert erés lelkedben az Elet.

Temeszteni is tudsz és tudsz tdmasztani:
Séri Biré vallja és b6sz Tuari Dani,

De ezerszer szebben, mert Gjabbrol vallja
Gy0z6 nagy lelkednek minden kis zsivajja.
Es ami benned él s el fog jonni hozzank,
Mi néha sapasztja magyar, piros orcad,
Ezer kimondatlan magyar banat, titok,
Szépség varja vagyon: Moricz beszélni fog.
Hisz én is kimondtam néhény magyar-tjat,
De mesekirdlyfik taltosai fujnak,

Ordog hordjon el mar minden bolond verset:
Eletet kivanunk, valdsziniit, nyerset

S amit meg nem adhat rimek ezer hadja
Mi 4j Ludas Matyink tobbszor visszaadja.

Oreg-ifjl Zsigdm, sok mindent hallhattal,
Hallva, nézve, irva sok-sok-sokat adtal.

De amig rossz fogunk végleg el nem vésik:
Mégis csak a legszebb, a legjobb: a masik.
Gondolom, te voltal ez a ,, masik” nalunk,
Egy kicsit életiink, egy kicsit halalunk,

Egy kicsit undorunk, egy kicsit 6romunk,
Széval: az Eletet, mely t6link messze tiint,
Edes Méricz Zsigank, te hoztad volt vissza,
Kedves magyar részeg, kedves bornemissza.

R&d furcsa emberek furcsan figyelnek:
Ma te vagy a tévé és jotékony gyermek,
Nyugat csapatjanak keleti zaszldja,

Mi nagy csatdzasunk nagy igazoldja.
Néha kényeskedd, de magyar hatalmad,
Nyugatba tort magyar s duzzadt bizodalmu,
Papnak indult 1élek, de szabad, pacsirtas,
Szentirdsos ember, kinek szent az iras.
Ma te vagy a magyar s rendkiviili kovet,
Ma benned sarjadnak az ¢s magyar tovek.
Ha tan bolonditndl s igazi se volnal,

Mert szépen hazudtal, engem igazolnal.

Téli Budapestnek kevés, vidam faja
Moricz Zsigmond turnak csodatettét varja
S ha varja, varhatott s ha varta, megkapja:
Moéricz a varatlan Tavaszoknak apja.

De engem szeressen: igy lizenek neki

S j6, hogyha az embert ilyen is szereti,
Aki nem hatalmas s t6bb a hatalmasnadl

S ha ki-kinek art is, milliomszor hasznal.

Adassék e levél Moéricz Zsigmond urnak,

Kit most érdemelten, szépen koszoruznak.
Koszorut nem viszek, iras megy helyette,

De ott leszek mégis, mig élek, mellette.
Késziil, mert készitik az én szemfedelem,

De Moéricz Zsigmond is megmarad én velem.
Magyar sors-kockdkon ez igyen dontédott,
Mind 6sszekeriilink k6z6s martir-hésok

S ha a Lehetetlent nem tudtuk lebirni,

Volt egy szent szandékunk: gyonyoriket irni.

MAGYAR-BANO MAGYAR AGGYAL

Ha a magyar kuruc vona

S tobbszoOr Utne, mintsem szdlna,
Bizonyhogy kerekednének
Felhos harag, felhGs ének.

De a magyar adjonisten

Nem annak ad, kinek nincsen,
De annak, ki okos dére

S mit se allit fejtetdre.
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Nézem szégyennel, banattal,
Magyar-bané magyar aggyal
Es ha szazszor tulnyergeltem,
Eresztem szazszor a nyergem.

Igy van ez j6l s mint lehetne
Valakinek szazszorszebbje:
Egy ocsudott, mivelt szittya,
Ki redves fajtajat szidja?

Ha a magyar kuruc vona,
S t6bbsz0r utne, mintsem szdlna,
Bizonyhogy kerekednének
Felhés harag, felh6s ének.
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LOVATLAN SZENT GYORGY

AXkit gurit, akit gorget,

Mint egy lovatlan Szent Gyorgyet
Erril s néha tul a Lajtén,

Nem én vagyok, de: a fajtdm.

Talén Isten, talan Ordog,
Olykor-olykor fol-folhorgok
S mindig bisan megbékélek:
Igy szabta a magyar élet.

Gyo6nyord, 6s hittel, sokkal,
Szenvedéssel, botlasokkal
Fajtam indit, mindig 6 kel
Szépséggel, kinnal, erével.

Amit tudok, érte tudtam,

Ha elbukok, nem én buktam:
Bennem egy 6si g6g lazadt

S csak az enyém a gyalazat.

Szent, bis utam meg nem lattdk
A pimaszok és a gyavak,
Immel-dmmal tettek-vettek
S ha megingtam, elengedtek.
-124-
Ma mar: minden gonosz alom
S mér csak magamat sajndlom
Es hogy én ellenem védték
Fajtam valasztott kevélyét.

Mi varhat egy ilyen hadra:
Ebekre és harmincadra,
Nagy gyalazatra keriilnek,
Orditnak és keseriilnek.

En meg, a dolgom elvégzett,
Megrugdalt és levitézlett,
Megdo6glok gyaszos kacajjal
Magyar fajjal, bajjal, jajjal.
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EN, SZEGENY MAGAM

Szeretlek haldlos szerelemmel,

Te hi, te jo, te boldogtalan,

Te elhagyott, te szép, béna ember,
Te: En, szegény Magam.

Senkid sincs e bus, pucér vilagon.
Sorvasztd, almatlan éjjelek
Holdfényénél folujjongva latom:
Csak én szerettelek.

Te: En, aki kirdlynéket vartal
S boélcs kirdlyok hodolasait,



Nézd, szivekben hogyan be nem valtal:
Csak én vagyok ma itt.

Szeretlek, mert a keserliségnek

Artatlan és aldott fia vagy,

Mert minden egynek, bisnak és szépnek
Tomjénezni szabad.

Téged elhagyott mar minden, minden,
Durvan, meg-nem-értén és gazul.
Nincs szépség, melynek hivGje nincsen:
Most én vagyok az ur.

Az egész vilag helyett imadlak,

Te hi, te jo, te boldogtalan,

Te szép, kit a butak meg nem lattak:
Te: En, szegény Magam.

AZ OROK GYERMEKSEG

Edes &tok:

Utolso napig és hajszdlig
Gyermek-szemmel
Nézni a vilagot.

Ujra-tjra

Megborzaszt az emberi roszség,
Szepegéssel

Borzalomba fulva.

Kérded, kérded:

Mért nem vagyunk mind tisztdk és jok?
S jon a vélasz

S a valaszt nem érted.

Jon a valasz

S ugy hallgatod, mint riadt gyermek
S reszketsz, mint fa,

Félig-zold és szaraz.

S sz6lsz: bus kincsem,

Te, szakadatlan, vén gyermekség,
Ugy iméadlak:

Egyebem ugy sincsen.

FELREVERT HARANGOS NAPOK

Undok, flistos tliz-cafatokban
Hullott redd a nyomorusag

S az iszonyat, ez a vad husang
Veri buisan lelked tetgjét

S félek, hogy eloltja a fajast,
Oh, fajas, fajj tovabb ez jobban.

Neked a tlizvész mar az élet.

A félrevert harangos napok,

Kinek, tébolyok és haragok,

Végs6 szandék, hamvadas-hajnal

S jaj neked, ha elfogy a fajés,
Lobogj, égj, fajj, mert maskép véged.

MESE SZEP CSINY-ORSZAGBOL

Szép Csiny-orszagban sok volt a rdka,
Sok volt a jegyzé és sok a pap,

Sok volt a csalés és szerelem

S bolond, aki a flibe harap

S szép Csiny-orszagban csak a kék roka,
Agglegény csak a kék roka maradt.

Titkos Messzébdl jott Csiny-orszagba
Mostohdk ko6zzé, 6, idegen,

Kék volt és kék volt a szeme is

S elnézett a fiirge himeken.

Szép lathatatlant nézett és latott

-128-

-129-

-130-



S forrott vére az Gszi hidegen.

Egyszer egy 6szi nagy csinytevéskor
Barna, kormos lett két friss kék szeme,
Latta fajtaja asszonyait

S tudta, hogy fogytan a melege,
Horgott a Messze vén, kék rokaja.

FAJTADDAL EGYUTT ATKOZLAK

Hahogy haragszol, nem az anyadért,
Nem hét gulyara sz616 tanyadért,
Hanem haragszol romlott hazadért,
Groéfok és papok urasagaért.

Nem gyermekidért fajtak a dolgok,

Nem tenmagadért nem voltdl boldog,
Hanem megnyiltak gydszos mennyboltok,
Hanem haragra sok masért volt ok.

Jaj, hogy nem lehetsz te most az élen,
Béatran, durcésan, hdsen, kevélyen,
Minden magyarnak bus szivén, mélyen,
S rélad az ellen aggva beszéljen.

Be kar teérted s be kar miattunk.
Amit gyijtottink, oriztiink, adtunk,
Amit nagy-gyavan mdasokra hagytunk,
Most az lett a mi vadolé fattyunk.

Ha te még hinnél, ha te még szdlnal,
Piros neveknél pirosabb volnal,
Pirosabb lennél a piros bornal

S véresebb lennél véres bibornal.

Hogyha lehetne, be iitnél széjjel,
Be hajnalodnék a magyar éjjel,
Rimmel és karddal, széval, fekéllyel
Egetnél, dilnal mindent vig kéjjel.

Te volnal akkor életnek sdja,
Uri blinéknek nagy bosszuléja,
Magyar dedkok nagy partoldja,
Mindeneknek hés ostorozdja.

Jaj, hogy haragszol s hidba minden,
Vér fogyatkozik szitt ereidben,
Magyar dithédre elég diith nincsen:
Fajtaddal egyltt verjen az Isten.

TEVELED AZ ISTEN

Az Istenhez gyonge szddat emeled:
Teveled lessz akkor az Isten.

Elvesztetted szegény, kébor magadat:
Ha szabad: segitsen az Isten.

Perc-baratok kedve mar elkoltozott:
Buk kozott itt lessz tan az Isten.

E szép élet nem sok 6romet hozott:
Gondozott azomban az Isten.

Az Istenhez gyonge szodat emeled:
Teveled lessz akkor az Isten.

SZEP VOLTAL VOLNA

Szép voltdl volna, lydnyoknak vald

S Istentdl is vig 6lekre eresztett

S be furcsa vagy

Ma, amikor vén fagy-szemed mereszted
Csékok utén, be furcsa vagy.
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Tépted, tiportad rézsas napjaid

S rézsas napjaid téptél és tiportak,
Eleteden

Atbitangoltak némber-csordék,
Ifju, forré életeden.

Nem tudtdk s te nem tudtad, hogy ki vagy
S hogy szépséged var szemeden kitérvén
S hogy szép lehess:

Ezt kivdnja bts daccal 6si torvény

S minden dacol, hogy szép lehess.

Elmulasztottak finom, lagy kezek

S te is magadat, 6h elmulasztottad

S a szépllést

Hagytad a boldog, cstinya ravaszoknak,
A jussodat, a szépiilést.

Amennyi csok volt akkor érdemes,
Valamennyi mind te szépséged varta,
Olt szinedért

Hullott le akkor szaz csillog6 parta,
Holt szépségért, olt szinedért.

Szép voltdl volna: hervadt; csuf fejed
Konyitsd le most mar ki nem sirott kdnnyel
S a lyanyokat,

Adés maradvan nekik szaz orommel,

Aldd és atkozd a lyanyokat.

VEN, BOLOND UR

Egyszer-kétszer

Meghaltdl mar vén, bolond ur.
S ellenséggel

Vivtal néhany hés csatat.

Egyszer s masszor

Azt hitted, hogy a tetén vagy,
Nagy duléskor

Azt hitted, hogy gydzelem.

Most mar 6krok
Jottek lovaid helyébe
S én 6roklok

Egy szép halal-fogatot.

RAZD MEG SZIVEDET

Jaj, most hallgatsz el, te, vilaggal megtelt
Mennynek megduzzadt terhes ember-mésa.
Sotéten szdllongsz, vészharangod alszik

S 6nmagadnak vagy bus dobbenete.

Olyan gazdag vagy, hogy nyelved megnémult,
Jaj, félsz szakadni szegény, érett felhd.
Kongass elébed, vallald mar a sorsod,

Razd meg a szived, te: fijdalmas En.

Ha most hizndd meg harangjat szivednek,
Halal-angyalok szarnya bigna kérust

Az Elet részeg, égverd daldhoz

S megtatongna az érdogmély-titok.

Tarajos felhdk alatt fojtott szivvel,
Gubbadt sziveddel, e véres haranggal,
Téantorodottan onterhességedtdl,
Ozont késleltetsz, vén harangozé.

Sotét a felho: Istennek felhgje,

Bus a harangod: Istennek harangja,
Ontsd a felhédet, kongasd a harangod,
Eld el a sorsod, éld el a szived.

Egzengéssel vak éjszaka boruljon
Fényes déléran s zuhogjon 6z6nviz
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S megkonnytilt végzet szornyl zsivajaban
Sikoltson végso6t a bomlott harang.
-138-

OH, FLETEK ELETE

Oh, életem

Be nagyon és igaztalanul szeretlek,
En életem, 6h, életem,

Te vagy a legszebb,

Eletek élete.

Meghalhatok,

Ma inkabb, mint holnap,

De akik utdnam loholnak,

A napok,

Fényeskedjenek fényeikben.

Fényeskedjenek a napok,
Az emlékek és csoddk
Tovabb és tovabb:
Beszéljenek az ostobak
Sokaig rélam.

Oh, életem,
Be nagyon és ragaszkodva szeretlek,
En életem, 6h, életem.
Sokat lattam, sirtam,
De a legszebb
Te vagy: életek élete,
A legidegenebb és a legszebb.
-139-

Tartalom

A sziliz Pilatus OLDAL
Ko6szonet az életért
Dalok a labdatérrdél
Felelet az Eletnek
A sziz Pilatus
A megabroncsozott 1élek
A var-ur szeméremove
A meg6sziilt tenger
Télbe-hullé ember vagya
A tévoli szekerek
Nyardélutani hold Réméaban
A Satan kevélye
Az elzart kiraly-lyany
A békés eltdvozas
Az Operencids tengeren

Asszony és temet6
Szivedet Isten segitse
A fiam bolcsGjénél
Az Osz szerelmei
Eldonti a Sors
Asszony és temet6
A vén csavargo
A varos lednya
A legszebb este
Aldasadés a vonaton
Tinnek a lyanyok

Istenhez hanyatlé drnyék
Diith6dt, haldlos harcban
Bosszus, halk virdgének
A Patyolat tizenete
Kis karacsonyi ének
A menekiil$ Elet
A nagyranétt Krisztusok
A rémiilet iméaja
Az Eddig dmene
Ko6szonom, koszonom, koszonom
Istenhez hanyatl6 arnyék
A tavasznak alkonyata

Harc és Halél
Eziist patkds paripainkon
Az 6rokké elvaltak
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Alternative spellings have been retained as they appear in the original.

Az Istennek viselGse
Vélogatéas a temetében
Harc és Halél

Egy utolsé égihdboru
Elszallnak a lepkék

Fogoly a vartoronyban
Dréaga halott nézésekkel

Az eljatszott 6regség
Uzenet Ko6ltécske Mihalynak
Tirelmetlen, j6 bardtaimhoz
Seregesen senkik jonnek

A lelkem Kdnaan-magvai
Zendilés varam aljan

Szép magyar Sors

A tavalyi cselédekhez

Uj magyar bukolika

A Tz mérciusa

Vitéz Mihdly ébresztése
Kidalolatlan magyar nyarak
Az 1j kisértet

Anya és lednya

Torténelmi lecke fiuknak
Csaba Uj népe

Szép magyar sors

A magyar tanitékhoz
Levél-féle Méricz Zsigmondhoz
Magyar-bané magyar aggyal
Lovatlan szent Gyorgy

Szomoru 6dék valakihez

En, szegény Magam

Az 6rok gyermekség
Félrevert harangos napok
Mese szép Csiny-orszagbdl
Fajtaddal egyiitt atkozlak
Teveled az Isten

Szép voltédl volna

Vén, bolond ur

Razd meg szivedet

Oh, életek élete

Transcriber's Note:

List of corrected typographical errors:

Updated editions will replace the previous one—the old editions will be renamed.

Page 55, "Viditnod kell ily ri ka plantat" changed to "Viditnod kell ily ritka plantat"

Page 58, "En is mennék, mennék," changed to "En is mennék, mennék,"

Page 83, "Elni, éIni élet-tagadassal," changed to "Elni, éIni élet-tagadéssal,"

Page 120, "Rad furcsa emberek urcsaan figyelnek:" changed to "Rad furcsa emberek furcsan figyelnek:"
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